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Kúpna zmluva 
uzavretá podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení 

(ďalej aj „zmluva“) 
 
Predávajúci:    
 Ružinovský podnik verejno-prospešných služieb, a.s. 
sídlo: Mlynské Luhy 19, 821 05 Bratislava 
štát: Slovenská republika 
IČO: 35 828 064 
IČ DPH:  SK2020247328 
DIČ: 2020247328 
Zápis: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 

2890/B 
IBAN: SK85 0200 0000 0000 4163 9062 
Konajúc: Ing. Alexandra Pagáčová – predseda predstavenstva 
 Mgr. Michal Vicáň – člen predstavenstva  
 Ing. Peter Rampala - člen predstavenstva 
(ďalej aj „predávajúci“) 
a  
 
Kupujúci:    
 Mestská časť Bratislava - Ružinov 
sídlo: Mierová 21, 827 05 Bratislava 
štát: Slovenská republika 
IČO: 00 603 155 
DIČ: 2020699516 
Konajúc: Ing. Martin Chren - starosta 
(ďalej aj „kupujúci“) 
 
(predávajúci a kupujúci spoločne aj ako „zmluvné strany“ a každý samostatne aj ako „zmluvná 
strana“) 
 
 

Článok I 
Predmet zmluvy 

 
1. Predávajúci je výlučným vlastníkom používanej hnuteľnej veci, ktorá je bližšie špecifikovaná 

v prílohe č. 1 tejto zmluvy označenej ako prevádzaný majetok, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť 
tejto zmluvy (ďalej aj „predmet prevodu“). 
 

2. Predávajúci predmet prevodu predáva kupujúcemu a kupujúci kupuje predmet prevodu do svojho 
výlučného vlastníctva a zaväzuje sa zaplatiť predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu podľa článku 
II. tejto zmluvy.  
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Článok II 

Kúpna cena 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli na kúpnej cene za predmet prevodu vo výške 7 118,25 € bez DPH 
(slovom: sedemtisíc stoosemnásť  eur a 25 eurocentov) t. j. 8 541,90 € s DPH (slovom:     osemtisíc 
päťstoštyridsaťjeden eur a 90 eurocentov) (ďalej aj „kúpna cena“). 

2. Kupujúci zaplatí kúpnu cenu do 14 dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy na bankový účet 
predávajúceho uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 
 

Článok III 
Stav predmetu prevodu a odovzdanie predmetu prevodu 

 
1. Kupujúci vyhlasuje, že stav predmetu prevodu je mu dobre známy. Kupujúci vyhlasuje, že si je 

plne vedomý skutočnosti, že predmet prevodu je používanou vecou, pričom jej stav zodpovedá 
obvyklému spôsobu používania a veku predmetu prevodu. Kupujúci podpisom tejto zmluvy 
potvrdzuje, že predmet prevodu zodpovedá bežnému opotrebeniu a ku dňu podpisu tejto zmluvy je 
spôsobilým v plnom rozsahu na užívanie v súlade s jeho účelovým určením. 
 

2. Kupujúci kupuje predmet prevodu v stave, v akom sa predmet prevodu nachádza ku dňu podpisu 
tejto zmluvy. 

 
3. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať kupujúcemu predmet prevodu v lehote  30 dní odo dňa podpisu 

tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami, a to vrátane jeho súčastí a príslušenstva a kupujúci je 
povinný prevziať predmet prevodu od predávajúceho. Odovzdanie predmetu prevodu kupujúcemu 
bude uskutočnené v sídle predávajúceho alebo na inom zmluvnými stranami dojednanom mieste. 
O odovzdaní a prevzatí predmetu prevodu bude zmluvnými stranami podpísaný odovzdávací 
protokol alebo iné potvrdenie o odovzdaní predmetu prevodu kupujúcemu. 

 
Článok IV 

Nadobudnutie vlastníckeho práva a prechod nebezpečenstva škody na predmete prevodu 
 

1. Vlastnícke právo k predmetu prevodu prechádza na kupujúceho podpisom tejto zmluvy 
a zaplatením kúpnej ceny. 

 
2. Nebezpečenstvo škody na predmete prevodu prechádza na kupujúceho okamihom podpisu tejto 

zmluvy oboma zmluvnými stranami. 
 

Článok V 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v zmysle zákona č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, a ktorým sa menia a dopĺňajú 
niektoré zákony.  
 

2. Táto zmluva sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch, z toho 2x rovnopis pre predávajúceho a 2x rovnopis 
pre kupujúceho. 
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3. Právne vzťahy výslovne neupravené touto zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami zákona 
č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení a ostatnými právny predpismi SR. 

4. Meniť a dopĺňať túto zmluvu je možné len písomne.  
5. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony, zmluvu si prečítali, jej obsahu 

porozumeli, zodpovedá ich slobodnej, vážnej vôli, neuzatvárajú ju v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok, a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú.  

 
 
 
 
V Bratislave dňa 30.07.2020     V Bratislave dňa 30.07.2020  
 
 
Predávajúci:       Kupujúci:  
 
 
 
......................................      ...................................... 
Ružinovský podnik verejno-prospešných služieb, a.s.  Mestská časť Bratislava – Ružinov 
Ing. Alexandra Pagáčová – predseda predstavenstva  Ing. Martin Chren – starosta 
Mgr. Michal Vicáň – člen predstavenstva  
Ing. Peter Rampala - člen predstavenstva 
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Príloha č. 1  ku Kúpnej zmluve zo dňa 30.07.2020 
 
 

PREVÁDZANÝ MAJETOK 
 
 
Typ hnuteľnej veci: Kosačka typ č.2 Kubota G26HD 
Inventárne č.: 40 
Výrobné č.: 20005 
Nadobúdacia hodnota: 17 000,00 € 
Rok nadobudnutia: 2016 
Účtovná zostatková hodnota: 7 316,83 € 
Hodnota podľa znaleckého posudku č. 61/2020: 7 118,25 € bez DPH 
       8 541,90 € s DPH 

 
 
 
 
V Bratislave dňa 30.07.2020 
 
 
 
 
......................................      ...................................... 
Ružinovský podnik verejno-prospešných služieb, a.s.  Mestská časť Bratislava – Ružinov 
Ing. Alexandra Pagáčová – predseda predstavenstva  Ing. Martin Chren – starosta 
Mgr. Michal Vicáň – člen predstavenstva  
Ing. Peter Rampala - člen predstavenstva 
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